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QUALITY GOLF
LASER RANGEFINDER

EINFUHRUNG

Der EASY 800™ stellt lhnen mehr Informationen Uber lhren nachsten
Golfschlag zur Verfigung als das bisher mit einem Laser
Entfernungsmesser moglich war. Das patentierte Plus Minus System
erlaubt prazise Distanzmessungen zwischen Objekten. Der EASY 800™
ist damit mehr als nur ein einfacher Entfernungsmesser. Er wird lhnen
helfen, Ihr Golfspiel praziser und besser zu machen.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines Easygreen EASY 800™ Laser
Entfernungsmessers entschieden haben. Unsere hochsten Anspriiche in
puncto Design und Verarbeitung machen den EASY 800™ zu einem
hochwertigen und verlasslichen Partner bei jedem Einsatz auf der Golfrunde.

WICHTIG

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch des Easy 800 die nachfolgende Anleitung
um alle Funktionen des EASY 800™ kennenzulernen und sein Potential voll
ausschopfen zu kénnen.
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A\ WARNHINWEISE

BITTE MACHEN SIE SICH ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT MIT FOLGENDEN
WARNHINWEISEN VERTRAUT UND BEHALTEN SIE DIESE ANLEITUNG FUR
ZUKUNFTIGE NUTZER.

® Dieses Produkt ist kein Spielzeug und fir Kinder nicht geeignet.

e Lesen Sie diese Anleitung um Verletzungen und Schaden am Produkt zu
vermeiden.

e Benutzen Sie die mitgelieferte Handschlaufe bei JEDEM Gebrauch des
Easy 800.

e Reinigen Sie die Linse ausschlieRlich mit dem mitgelieferten
Reinigungstuch um Beschadigungen und Messfehler zu vermeiden.

e Achten Sie auf ein korrektes Einlegen der Batterie gemaf dieser Anleitung.

e Benutzen Sie den Easy 800 NIEMALS wahrend Sie ein Fahrzeug
bewegen.

e Benutzen Sie den Easy 800 NIEMALS wahrend Sie gehen oder rennen.

e Sehen Sie mit dem Easy 800 NIEMALS direkt in die Sonne oder andere
helle Objekte. Schaden an Auge und Produkt sind méglich.

o Offnen Sie das Gerét nicht. VerstoB fiihrt zum Entfall der Garantie.

e Benutzen Sie das Gerat nicht unter Wasser oder bei anderen, extrem
feuchten und nassen Bedingungen.

e Ersetzen Sie die Batterie ausschliesslich mit einem baugleichen Typ : CR2
3V

e | assen Sie das Produkt nicht fallen.

® Halten Sie alle verwendeten Verpackungsmaterialien fern von Kindern um
Verletzungen zu vermeiden.
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FOKUS \
Der EASY 800™ kann durch Drehen des

Okulars fokussiert werden.
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17. Handschlaufe

EINSETZEN DER BATTERIE
Das Batteriefach kann mit dem in der
Handschlaufe 17. Handschlaufe)
integrierten Schlussel gedffnet werden.
Verwenden Sie ausschliellich eine CR2
3V Lithium Batterie. Legen Sie die Batterie
immer, wie in der

Abbildung \
angezeigt, mit dem

+ Pol nach aullen
ein, um
Beschadigungen
zu vermeiden.
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EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken Sie die Power Taste , um den EASY 800™ einzuschalten.
Werden keine Tasten betatigt, schaltet sich das Gerat nach 15 Sekunden
automatisch ab.

MABRBEINHEIT WAHLEN

Der EASY 800™ kann Distanzmessungen in Meter oder Yards durchfihren.
Um von einer MaReinheit zur anderen zu wechseln, halten Sie bei
eingeschaltetem Gerat die Mode Taste fur 3 Sekunden gedrickt. Die
Anzeige fur die Maleinheit befindet sich im Display neben der
Distanzanzeige des Primarziels. Er wird von M zu YD oder umgekehrt
wechseln. Ist eine Maleinheit ausgewahlt, bleibt diese Auswahl auch nach
Ausschalten des Geréts erhalten.

ENTFERNUNG ZUM PRIMARZIEL

Um die Entfernung zu einem Primarziel zu messen
richten Sie das Fadenkreuz auf dieses aus und halten
Sie die Power/Target Taste gedrickt. Das
Messergebnis  erscheint in  der  Primarziel
Distanzanzeige. In unserem Beispiel entspricht das
Messergebnis 123m. Das Gerat zeigt ebenfalls
Signalstarken an. Der Messvorgang wird durch ein
Laser out Signal angezeigt.

Sannnnniill
—

PLUS MINUS™-FUNKTION

Der EASY 800™ kann relative Distanzen zwischen
mehreren Zielen ausmessen. Richten Sie dazu das
Fadenkreuz auf ein zweites Ziel aus, das sich in etwa
der gleichen Richtung wie das Primarziel in weiterer
oder naherer Entfernung befindet und betatigen Sie die
PLUS MINUS Taste . Ist ein zweites Ziel erfolgreich
ausgewahlt, erscheint im Display ein T. Die Entfernung
zum Primarziel ist damit gespeichert.
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Die PLUS MINUS Distanzanzeige "d zeigt nun
beispielsweise die Entfernung ¢” 38m des weiter
entfernten, zweiten Ziels vom Primarziel an. Im PLUS
MINUS MODUS koénnen viele weitere relative
Entfernungsmessungen durchgefiihrt werden. Richten
Sie dazu das Fadenkreuz auf ein neues Ziel aus und
betatigen Sie erneut die PLUS MINUS Taste

Im Beispiel erscheint die Entfernung 629m vom
weniger weit entfernten Ziel zum Primarziel.
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Das PLUS MINUS System ist auf dem Golfplatz in vielen Situationen flexibel
anwendbar um schnell relative Distanzen auszumessen. Zum Beispiel
kénnen neben vielen weiteren Anwendungen Landezonen zwischen
Grlinanfang und -ende, die Breite eines Fairways an dessen Knickpunkt auf
Dog Leg Léchern, oder Langen von Sand- und Wasserhindernissen vor
einem Griin ausgemessen werden.

Um den PLUS MINUS Modus zu verlassen driicken Sie die Power/Target
Taste. Das Gerat befindet sich jetzt wieder im Primarziel Modus/Main Target
Mode.

REGEN MODUS

Um den RAIN Modus zu aktivieren dricken Sie bei
eingeschaltetem Gerat die Mode Taste . Das Wort
RAIN erscheint nun im Display. Der RAIN Modus kann
bei Regen verwendet werden um Signalstérungen durch
Regentropfen auszufiltern. Messungen im Bereich <60m
sind im RAIN Modus nicht mdglich. WICHTIG: Um
Messungen im Bereich <60m durchzufiihren darf kein
fortgeschrittener Modus (z.B. RAIN) aktiviert sein. Um
einen fortgeschrittenen Modus zu verlassen, driicken Sie
die Mode Taste bis im Display keine Anzeige fir
fortgeschrittene Modi mehr erscheint.

NEBEL MODUS

Um den FOG (Nebel-) Modus zu aktivieren, dricken
Sie bei eingeschaltetem Gerat die Modus Taste@ bis
das Wort FOG im Display erscheint. Der FOG Modus
filtert Signalstdrungen, verursacht durch Nebel oder
Staub aus.

LANGEN MODUS

Um den LONG Modus zu aktivierten driicken Sie die
Modus Taste , bis das Wort LONG im Display
erscheint. Der LONG Modus filtert Stdrsignale (z.B.
Aste, Biische) aus dem Bereich <150m aus, die
weniger weit als das Primarziel entfernt sind. Der
LONG Modus funktioniert nur bei Zielen die mehr als
150m entfernt sind.

STANDARD MODUS
Um den STANDARD Modus zu aktivieren driicken Sie die Mode Taste@,
bis im Display keines der Symbole RAIN, FOG, oder LONG mehr erscheint.

LASER AKTIV

Ist der Laser aktiv um eine Entfernungsmessung A1,

durchzufiihren, erscheint im Display das Laser -
1S

Symbol. 1

SIGNALSTARKE

Im Display wird neben dem S Symbol die Starke des wiederkehrenden Laser
Signals angezeigt. Gute Signale werden wie dargestellt angezeigt.
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GUTES SIGNAL SCHLECHTES SIGNAL

Bei einem schlechten Signal kénnen Distanzen mdglicherweise nicht erfasst
werden. Versuchen Sie deutlichere Ziele zu wahlen, um die Signalstérke zu
verbessern.

AKKU LADEZUSTAND

Wenn der Ladezustand der Batterie 10% unterschreitet,

erscheint das Symbol ,niedriger Ladezustand* im Display. D
Ersetzen Sie dann die Batterie mit einer hochwertigen

CR2 3V Batterie.

GARANTIE

Bei Material- und Verarbeitungsfehlern wird eine Garantie von zwei Jahren
gewahrt.

TECHNISCHE DATEN

REICHWEITE 5m — 800m bzw byards — 875yards

OBJEKTIVLINSE 6x VergréBerung, @26mm
SICHTFELD 122m/ 1000m
OKULAR 17.5mm
GENAUIGKEIT +1m
LINSE Mehrfach vollbeschichtet (FMC)
GEHAUSE Wetterfestes, abgedichtetes Gehduse und
Akkufach
ROBUST Ergonomischer Silikongriff
BATTERIE CR2 3V LITHIUM
BATTERIELAUFZEIT 3 - 5000 Anwendungen mit
Ladezustandswarnung
ABMESSUNGEN 128mm x 46mm x 88mm
GEWICHT 3259
.}w KONTAKT
° Easygreen AB Easygreen (Hong Kong) Ltd.
Lévasen 2 Flat 11, 4/F, Kwai Cheong Centre
139 40 50 Kwai Cheong Road
Varmdé Kwai Chung, N.T.
Sweden Hong Kong

Tel: +46(0)8 22 65 65
www.easygreen.se
info@easygreen.se

(852) 2489-8288
www.easygreen.com.hk
info@easygreen.com.hk

Copyright ©2012 Easygreen Industries (Hong Kong) Ltd.
Easygreen, EASY 800 und das Plus Minus-Symbol sind eingetragene Warenzeichen
von Easygreen AB und Easygreen Industries (Hong Kong) Ltd.
Alle Ausfiihrungen sind weltweit patentiert oder zum Patent angemeldet.



	front easy 800 manual_German_converted
	rear easy 800 manual_German_converted

